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techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomi iSorés vertintojy sistemuy, iStekliy
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vertintojy paraiSkose dél pripazinimo teiktina informacija, paraiskos forma ir turinys
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Reglamentu (ES) 2023/2631 dél Europos zaliyjy obligacijy ir neprivalomo
informacijos apie obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos atzvilgiu tvarios,
atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su tvarumu susietas obligacijas
atskleidimo nustatomas Europos zaliyjy obligacijy standartas. Sis standartas
taikomas savanoriskai ir juo siekiama papildyti esamus rinkos standartus.
Numatoma, kad Sia priemone, kuri yra naujas etalonas, bus apskritai skatinama
didinti zaliyjy obligacijy rinkos uzmojj, kartu skatinama standartizacija, didinamas
skaidrumas, o kovojant su ekomanipuliavimu — didinamas investuotojy
pasitikéjimas.

Europos zaliyjy obligacijy standartas grindziamas iSsamiais ES taksonomijos
kriterijais, skirtais ekonominei Zaliajai veiklai apibrézti, o pagal juos 85 % obligacijy
pajamy turi biiti naudojama veiklai, atitinkanciai ES taksonomijos techninés analizés
kriterijus, finansuoti. Siuo standartu uZtikrinamas skaidrumo lygis, atitinkantis
geriausig rinkos praktika, ir reikalaujama priziiiréti jmones, ES lygmeniu atliekancias
Europos Zaliyjy obligacijy vertinimus prie§ emisijg ir po emisijos. Pastaroji uzduotis
pavesta Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (ESMA).

Po 2026 m. birzelio 21 d. bet kurig jmone, siekianCig teikti iSorés vertinimo
paslaugas pagal Reglamentg (ES) 2023/2631, turés jregistruoti ir prizitréti ESMA.
Reglamentu ESMA suteikiami jgaliojimai parengti techninius reguliavimo standartus
ir techninius jgyvendinimo standartus, kuriais biity nustatytos tam tikros nuostatos
iSorés vertintojams.

Siame deleguotajame reglamente i3déstyti techniniai reguliavimo standartai apima
jgaliojimus, nurodytus Reglamento (ES)2023/2631 26 straipsnio 3 dalyje, 29
straipsnio 4 dalyje, 30 straipsnio 3 dalyje, 31 straipsnio 4 dalyje ir 42 straipsnio 9
dalyje. Jie susij¢ su tam tikrais bendraisiais principais, kuriy turi laikytis iSorés
vertintojai, atitikties uZtikrinimo funkcija, vidaus politika ir procediiromis, vertinimo
metodikomis ir informacija, naudojama rengiant vertinimus, taip pat treCiyjy
valstybiy biisimy iSorés vertintojy paraiskose dél pripazinimo pateiktina informacija,
paraiskos forma ir turiniu.

KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

2025 m. balandZio 7 d. ESMA paskelbé konsultacijoms dél $iy techniniy reguliavimo
standarty ir techninio jgyvendinimo standarto skirta dokumentg siekdama paaiskinti
savo pasitlymy loginj pagrindg ir surinkti informacijos i§ suinteresuotyjy subjekty.
AStuoniy savaiCiy vieSos konsultacijos baigtos 2025 m. geguzés 30 d. Tuo
laikotarpiu ESMA papras¢ Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty
grupés pateikti rekomendacijg. Savo galutinéje ataskaitoje Komisijai ESMA pateiké
perzitrétus techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
atsizvelgée | gautus atsiliepimus.

ESMA gavo i$ viso 15 atsakymy (7 i$ jy buvo konfidencialis) i§ audito, apskaitos ir
patikinimo paslaugy teikéjy, konsultavimo tvarumo klausimais agentiiry ir antrosios
Salies nuomoniy teikeéjy, kredito reitingy agentiry, testavimo, tikrinimo ir
sertifikavimo vertinimo jstaigy ir atitinkamy asociacijy bei vieno banko. AStuonis
nekonfidencialius atsakymus galima rasti ESMA svetainéje.
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VieSose konsultacijose dalyvave respondentai i§ esmés pritaré ESMA pasiiilymams.
ISsamesng atsiliepimy santraukg galima rasti ESMA svetainéje paskelbtoje galutinéje
ataskaitoje.

DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

1 straipsnyje iSdéstyti sistemy, iStekliy ir procediry tinkamumo, pakankamumo ir
veiksmingumo kriterijai, kuriuos iSorés vertintojai turi atitikti. 2 straipsnyje nustatyti
Sty sistemy, iStekliy ir procediiry stebésenos ir vertinimo kriterijai. 3—5 straipsniai
skirti iSorés vertintojy atitikties uZztikrinimo funkcijoms: 3 straipsnyje nurodyti
kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantys
asmenys turi jgaliojimus, 4 straipsnyje nustatyti kriterijai, pagal kuriuos vertinami
atitikties uztikrinimo funkcijg atliekan¢iy asmeny iStekliai ir praktiné patirtis, o 5
straipsnyje nustatyti kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar atitikties uztikrinimo
funkcijg atliekantys asmenys turi prieigg prie svarbios informacijos.

6 straipsnyje nurodyti iSorés vertintojy administraciniy ir apskaitos procediiry
patikimumo vertinimo kriterijai. 7 straipsnyje nustatyti jy vidaus kontrolés
mechanizmy patikimumo kriterijai, o 8 straipsnyje — informacijos tvarkymo sistemy
kontrolés ir apsaugos tvarkos veiksmingumo vertinimo kriterijai.

9 ir 10 straipsniai skirti reikalavimams, susijusiems su metodika ir informacija, kurig
iSorés vertintojai naudoja rengdami savo vertinimus: 9 straipsnyje nurodyti
informacijos kokybés pakankamumo vertinimo kriterijai, o 10 straipsnyje —
informacijos Saltiniy patikimumo vertinimo kriterijai.

11 straipsnyje nustatytas formatas, kuriuo turi buti teikiama paraiska dél pripazinimo
treCiosios valstybés Europos zaliyjy obligacijy iSorés vertintoju. 12 straipsnyje
nurodyta deleguotojo akto jsigaliojimo data.

DELEGUOTOJO AKTO POVEIKIS BIUDZETUI

Nenumatoma, kad §is deleguotasis aktas turés poveiki Sgjungos biudzetui.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
2026 03 12

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2631 papildomas
techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomi iSorés vertintoju sistemuy, iStekliuy
ir procediiry tinkamumo, pakankamumo ir veiksmingumo vertinimo Kriterijai, ju
atitikties uZtikrinimo funkcija, vidaus politika ir procediiros, vertinimo metodikos ir
informacija, naudojamos rengiant vertinimus, taip pat treciyjuy valstybiy iSorés
vertintojy paraiSkose dél pripaZinimo teiktina informacija, paraiSkos forma ir turinys

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2023 m. lapkri¢io 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2023/2631 de¢l Europos zaliyjy obligacijy ir neprivalomo informacijos apie obligacijas, kurios
platinamos kaip aplinkos atzvilgiu tvarios, atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su
tvarumu susietas obligacijas atskleidimo!, ypa¢ j jo 26 straipsnio 3 dalies tre¢ig pastraipa, 29
straipsnio 4 dalies trecig pastraipa, 30 straipsnio 3 dalies treCig pastraipg, 31 straipsnio 4
dalies trecig pastraipg ir 42 straipsnio 9 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) sieckdami uztikrinti savo sistemy, iStekliy ir procediiry tinkamuma, pakankamumg ir
veiksminguma, iSorés vertintojai turéty visapusiSkai apsvarstyti savo vidaus tvarkg —
nuo informaciniy sistemy patikimumo iki Zmogiskyjy, techniniy ir materialiniy
18tekliy pakankamumo. ISorés vertintojai turéty parengti patikimg vertinimo sistema,
kuri biity jy procediiry dalis ir kuri turéty apimti minimaliuosius kriterijus, taikytinus
vertinant informacijos kokybe ir vertinimo veikloje naudojamy $altiniy patikimuma;

(2) deél tos pacios priezasties visi sistemy, iStekliy ir procedury trukumai, nustatyti stebint
ir vertinant jy tinkamumg ir veiksminguma, turéty biti tinkamai registruojami,
iStaisomi ir prane$ti, o iSorés vertintojo valdymo organo nariai turéty priZiuréti
vykdomus taisomuosius veiksmus;

3) kad atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantys asmenys turéty jgaliojimy tinkamai ir
nepriklausomai vykdyti jiems tenkancias pareigas, iSorés vertintojai turéty turéti
valdybos patvirtintg atitikties uztikrinimo funkcijos politikg arba politikos priemoniy ir
uztikrinti atitikties uZtikrinimo funkcijg atitinkamose iSorés vertintojo organizacinése
struktirose, iskaitant komitetus;

(4) siekdami uztikrinti reikiamus iSteklius atitikties uZtikrinimo funkcijai vykdyti ir
sudaryti salygas atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantiems asmenims veiksmingai

2023 m. lapkri¢io 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2631 dél Europos
zaliyjy obligacijy ir neprivalomo informacijos apie obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos
atzvilgiu tvarios, atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su tvarumu susietas obligacijas
atskleidimo (OL L, 2023/2631, 2023 11 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).
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vykdyti jiems pavestas stebésenos uzduotis, iSorés vertintojai Siai funkcijai turéty skirti
pakankamai techniniy ir Zzmogiskyjy istekliy;

kad atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantys asmenys turéty reikiamos praktinés
patirties, iSorés vertintojai turéty uztikrinti, kad Sie asmenys kartu turéty aktualiausiy
jgiidziy bei patirties, be kita ko, tikrindami, ar tie asmenys turi reikiama darbo patirtj ir
profesing kvalifikacija, ir rengdami pakankamai auksto lygio mokymus darbo vietoje;

kad atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantys asmenys turéty prieiga prie visos
svarbios informacijos, iSorés vertintojai turéty uztikrinti, kad atitikties uztikrinimo
funkcijg atliekantys asmenys galéty gauti informacijg 1§ visy Saltiniy, kuriy jiems
reikia savo uzduotims tinkamai atlikti, be kita ko, administracines ir kontrolés
funkcijas atliekan¢iy asmeny byly, audito ataskaity, paneSimy apie pazeidimus ir
klienty skundy. Atsizvelgiant | poreikj uztikrinti, kad treciyjy Saliy paslaugy teikéjai ir
kiti padaliniai laikytysi ty paciy standarty kaip ir pats iSorés vertintojas, atitikties
uztikrinimo funkcijg atliekantys asmenys taip pat turéty turéti prieiga prie informacijos
apie visas iSorés vertintojo pagal veiklos ranga perduotas funkcijas ar kitas verslo
linijas;

sickdami uztikrinti savo administraciniy ir apskaitos procediiry patikimumg, iSorés
vertintojai turéty tinkamai registruoti atitinkamus apskaitos jvykius ir laikytis taikomy
apskaitos standarty ir taisykliy;

siekdami iSlaikyti patikimus vidaus kontrolés mechanizmus, iSorés vertintojai turéty
1diegti iSsamig vidaus kontrolés sistema, orientuotg i tvirtos ir proporcingos kontrolés
aplinkos kiirimg, veiksmingg rizikos valdyma, biitinos kontrolés veiklos vykdyma,
aiSkiy informacijos srauty bei komunikacijos uztikrinimg ir nuolating veiklos
stebéseny;

siekdami uZztikrinti informacijos tvarkymo sistemy kontrolés ir apsaugos tvarkos
veiksminguma, iSorés vertintojai turéty idiegti IRT rizikos valdymo kontrolés sistema,
kuri apimty IT ir informacijos saugumo vertinimus ir atsarginiy IRT sistemy
testavima, kad buty uztikrintas veiklos testinumas;

siekdami uztikrinti, kad jy nuomoné biity grindZiama iSsamia pakankamos kokybés ir
1§ patikimy Saltiniy gautos informacijos analize, iSorés vertintojai savo vertinimo
metodikoje turéty taikyti konkrecius tokios informacijos vertinimo kriterijus;

kad jvertinty naudojamos informacijos kokybe, iSorés vertintojai turéty uztikrinti, kad
tokia informacija biity iSsami, aktuali, pateikta laiku ir grindziama pagristomis
prielaidomis, be kita ko, uztikrindami, kad tokia informacija visapusiskai apibidinty
obligacijy 1éSomis finansuojama projekta, atsizvelgiant j ekonominés veiklos rasj ir
sektoriy. D¢l Sios priezasties informacija turéty buti tiesiogiai susijusi su obligacijos
savybémis, tiksliai atspindéti finansuojamg projekta, biiti naujausia ir joje turéty biiti
atsizvelgiama | prognozavimo apribojimus ir biidingg neapibréztuma;

siekdami jvertinti Saltiniy patikimuma, iSorés vertintojai turéty uZztikrinti, kad tuose
Saltiniuose biity pateikiama objektyvi ir pagrista informacija. Saltiniai turéty bati
patikimi ir juos nurodant turéty buti pridéti dokumentai, kuriuose apraSomi
informacijos rinkimo ir tvarkymo veiksmai, ankstesniy duomeny tikslinimo metodas,
kai taikytina, ir visi Saltiniui jtakos turintys apribojimai. ISorés vertintojai pirmenybe
turéty teikti informacijai, gautai vykdant reguliavimo reikalavimus, arba informacijai,
kuriai taikomas nepriklausomas patikinimas arba sertifikavimas, ir atitinkamiems
tarptautiniu mastu pripazintiems standartams, jei tokiy yra;
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

sickdami skatinti surinktos informacijos palyginamumag, iSorés vertintojai turéty
kiekvienam iSorés vertinimui ir kiekvienam informacijos Saltiniui taikyti iSmatuojamus
pakankamos informacijos kokybés ir informacijos Saltiniy patikimumo vertinimo
kriterijus;

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) turéty galéti jvertinti, ar
paraiSkos dél pripazinimo treciosios valstybés iSorés vertintoju pateikéjai tenkina
Reglamento (ES) 2023/2631 23 straipsnio 2 dalyje ir 42 straipsnio 3 dalyje nurodytas
salygas ir Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2025/2180% nustatytas salygas.
D¢l tos priezasties paraiskos pateikéjai turéty aisSkiu ir nedviprasmisku formatu pateikti
naujausig informacija, kurioje buty pateikti visi svarbtis duomenys;

sickdama uztikrinti saugumg ir pagerinti duomeny valdymag bei tinkamuma naudoti,
ESMA patvirtino skaitmenines registracijos priemones, kuriose nurodoma paraiskos
dél pripazinimo treciosios valstybés Europos zaliyjy obligacijy iSorés vertintoju
informacija, forma ir turinys. Todél visa ESMA paraiskoje pateikta informacija turéty
biiti kompiuterio skaitoma ir pateikta patvariojoje laikmenoje;

siekdami padéti ESMA identifikuoti dokumentus, kuriuos paraiskos pateikéjas pateiké
kartu su paraiSka dé¢l pripazinimo tre€iosios valstybés iSorés vertintoju, paraiSkos
pateikéjai turéty nurodyti unikaly registracijos numerj, atitinkantj kiekvieng
dokumentg;

siekiant patikinimo ir atskaitomybés, paraiska dél pripazinimo treCiosios valstybés
iSorés vertintoju teikiantys asmenys turéty kartu su ja pateikti savo vyresniosios
vadovybés nario pasiraSyta rasta, kuriuo patvirtinama, kad pateikta informacija, to
nario Ziniomis, yra tiksli ir i§sami;

Siuo reglamentu gerbiamos Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje pripazintos
pagrindinés teis¢€s, visy pirma teis¢ | asmens duomeny apsaugg, ir laikomasi joje
pripazinty principy. Asmens duomeny tvarkymas $io reglamento tikslais turéty biti
vykdomas laikantis Sajungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Tuo atzvilgiu bet
koks ESMA atliekamas asmens duomeny tvarkymas taikant §j reglamenta turéty biiti
vykdomas laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725°. Bet
koks subjekty, kurie teikia paraiSka dél pripazinimo iSorés vertintojais, atliekamas
asmens duomeny tvarkymas taikant §j reglamentg turéty buti vykdomas laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679* ir nacionaliniy reikalavimy
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis;

2025 m. rugséjo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/2180, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES)2023/2631 papildomas techniniais reguliavimo standartais, kuriais
nustatomos iSorés vertintojy registracijos salygos, iSorés vertintojy patikimo ir apdairaus valdymo
vertinimo kriterijai, iSorés vertintojy darbuotojy Ziniy, patirties ir mokymo tinkamumas ir salygos,
kuriomis iSorés vertintojai gali pagal veiklos ranga perduoti savo vertinimo veikla, (OL L, 2025/2180,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2025/2180/0j).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 201654, p.]1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(19) butina sudaryti salygas ESMA jvertinti, ar paraiSkg dél pripazinimo treciosios
valstybés iSorés vertintoju teikiantis asmuo atitinka tokio pripazinimo salygas, kartu
uztikrinant tinkamas apsaugos priemones. D¢l tos priezasties tie iSorés vertintojai ir
ESMA turéty saugoti asmens duomenis, susijusius su paraiSkos dél pripazinimo
treCiosios valstybés iSorés vertintoju pateikéjais, ne ilgiau kaip penkerius metus po to,
kai tas paraiSkos pateikéjas nustoja vykdyti savo funkcijas. Dél ty paciy priezasCiy,
jeigu ESMA atsisako pripazinti treCiosios valstybés iSorés vertintoju arba jei paraiskos
pateikéjas savo paraiSkg dél pripazinimo treciosios valstybés iSorés vertintoju atsiima,
su tuo paraisSkos pateikéju susijusius asmens duomenis ESMA turéty saugoti ne ilgiau
kaip penkerius metus nuo atsisakymo pripazinti paraiskos pateikéja arba nuo paraisSkos
atsiémimo;

(20) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725
42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinu ir jis 2025 m. lapkricio 19 d. pateiké oficialias pastabas;

(21)  techniniai reguliavimo standartai, kurie turi biiti priimti remiantis jgaliojimais,
iSdéstytais Reglamento (ES) 2023/2631 26 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje, 29
straipsnio 4 dalies trecioje pastraipoje, 30 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje, 31
straipsnio 4 dalies trecioje pastraipoje ir 42 straipsnio 9 dalies treioje pastraipoje, yra
glaudziai susij¢ tarpusavyje, nes visi jie taikomi iSorés vertintojams. Siekiant
uztikrinti, kad tos nuostatos buty tarpusavyje suderintos, ir kad biisimi iSorés
vertintojai galéty lengvai susidaryti i§samy savo pareigy pagal Reglamentg (ES)
2023/2631 vaizda, tie techniniai reguliavimo standartai turéty biiti sujungti | vieng
deleguotaji reglamenta;

(22) sis reglamentas pagrjstas techniniy reguliavimo standarty projektais, kuriuvos ESMA
pateiké Europos Komisijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 °10 straipsnj;

(23) ESMA surenge atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty
projekty, kuriais grindZiamas Sis reglamentas, iSanalizavo galimas su jais susijusias
sanaudas ir naudg ir papraseé, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj jsteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupé pateikty rekomendacija,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Vertinimo, ar iSorés vertintojai naudoja tinkamas, pakankamas ir veiksmingas sistemas,
iSteklius ir procediras, kad jvykdyty savo pareigas pagal Reglamenta (ES) 2023/2631,
kriterijai
Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojai naudoja tinkamas, pakankamas ir
veiksmingas sistemas, iSteklius ir procediiras, kad jvykdyty savo pareigas pagal Reglamentg
(ES) 2023/2631, kaip nurodyta to reglamento 26 straipsnio 1 dalyje, yra Sie:

(a) jdiegtomis sistemomis uZztikrinamas informacijos saugumas, vientisumas ir
konfidencialumas, taip pat iSorés vertinimy tgstinumas ir reguliarumas;

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB, (OL
L 331, 2010 12 15, p. 84, ELI: _http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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(b) skirty zmogisSkyjy, techniniy ir materialiniy iStekliy pakanka, kad biity galima
nustatyti, valdyti, stebéti ir pranesti apie rizika:
1) kurig patiria arba gali patirti iSorés vertintojas;
i1)  kurig iSorés vertintojas kelia arba gali kelti kitiems;
(©) nustatytos procediros, taikomos siekiant objektyviai ir nuosekliai taikyti vertinimo
metodikas, apima Siuos elementus:
1)  procesus, skirtus kiekybinei ir kokybinei informacijai apie vertinimo veiklg
rinkti, be kita ko, i§ emitento ar iniciatoriaus, vieSyjy Saltiniy ar tre¢iyjy Saliy;
11)  priemones, skirtas galimiems informacijos rinkimo ir vertinimo trikumams
Salinti;
ii1) procesus, kuriais reglamentuojama vertinimo metodiky arba jy taikymo klaidy
perzilra ir praneSimas apie jas;
iv)  vertinimo veiklos, pagrindiniy prielaidy ir vertinimo duomeny rengimo,
periodinio testavimo ir perzitiros budus, metodus ir protokolus.

2 straipsnis
Vertinimo, ar iSorés vertintojai stebi ir vertina savo sistemuy, iStekliy ir procediiry
tinkamumg ir veiksminguma, Kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojai stebi ir vertina savo sistemy, iStekliy ir
procediiry tinkamuma ir veiksminguma, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 26
straipsnio 2 dalyje, yra Sie:

(a) stebéseng ir vertinimg atliecka nuo kity verslo linijy nepriklausoma funkcija
atliekantys darbuotojai;

(b) priemonés, kuriomis siekiama pasSalinti atliekant stebésenos vertinimus nustatytus
trukumus, yra $ios:

1)  pazeidimy, klaidy, skundy, incidenty ir vos nejvykusiy incidenty registravimas
elektroniniu budu saugomoje laikmenoje;

i1)  pazeidimy, klaidy, skundy, incidenty ir vos nejvykusiy incidenty iStaisymo
veiksmy nustatymas;

ii1)  subjekto arba asmens, atsakingo uz kiekvieno trikumo pasalinima, paskyrimas;

1v) praneSimas vyresniajai vadovybei, prieziiros organui arba valdymo organui
apie pazanga, padarytg Salinant nustatytus trikumus;

igyvendinti laiku.

3 straipsnis
Vertinimo, ar atitikties uZtikrinimo funkcija atliekantys asmenys turi jgaliojimy
tinkamai ir nepriklausomai vykdyti jiems tenkancias pareigas, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar atitikties uZtikrinimo funkcijg atliekantys asmenys turi
jgaliojimy tinkamai ir nepriklausomai vykdyti jiems tenkancias pareigas, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 2023/2631 29 straipsnio 2 dalies a punkte, yra Sie:

(a) 1Sorés vertintojo valdymo organas yra patvirtings politika, kuria sudaromos saglygos
atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantiems asmenims:
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1) jvertinti, ar laikomasi jstatymy, kity teisés akty ir vidaus politikos bei
procediiry;

i1)  vykdyti atitikties uztikrinimo veiklg objektyviai ir veiksmingai, iSvengiant

nederamo poveikio;
(b) bent vienas atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantis asmuo:

1)  uzima tokio lygmens pareigas, kad galéty tiesiogiai susisiekti su sprendimus
priimanciais asmenimis ir ginCyti verslo sprendimus;

ii)  dalyvauja iSorés vertintojo struktirose, kuriy uzduotis — prizitréti rizikos
valdyma ir atitikt] teisés aktams, kad uztikrinty atitikties uztikrinimo aspekty
jtraukimg j iSorés vertintojo strategija ir sprendimy priémimo procediras.

4 straipsnis
Vertinimo, ar atitikties uZtikrinimo funkcija atliekantys asmenys turi reikiamy iStekliy
ir praktinés patirties, Kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar atitikties uztikrinimo funkcija atliekantys asmenys turi
reikiamy iStekliy ir praktinés patirties, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 29
straipsnio 2 dalies b punkte, yra Sie:

(a) atitikties uZztikrinimo funkcijg atliekanciy asmeny skaicius atitinka iSorés vertintojo
veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma;

(b) atitikties uztikrinimo funkcija atliekantys asmenys kartu turi reikiamy jgudziy ir
patirties rizikos valdymo, audito, teisés ar atitikties uztikrinimo srityse;

(c) atitikties uztikrinimo funkcijai vykdyti yra idiegtos sistemos, leidZiancios:
1) stebéti ir tirti, ar iSorés vertintojas laikosi reikalavimy;

1)  registruoti su atitikties uZztikrinimu susijusias iSvadas, apie jas praneSti ir
1Staisyti nustatytus pazeidimus.

5 straipsnis
Vertinimo, ar atitikties uzZtikrinimo funkcijq atlieckantys asmenys turi prieiga prie visos
svarbios informacijos, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar atitikties uztikrinimo funkcijg atliekantys asmenys turi
prieiga prie visos svarbios informacijos, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 29
straipsnio 2 dalies b punkte, yra Sie:

(a) atitikties uztikrinimo funkcija atliekantys asmenys turi fizing ir skaitmenine prieiga
prie visos informacijos, reikalingos, kad jie visada galéty veiksmingai vykdyti savo
uzduotis, be kita, ko prieigg prie:

1) informaciniy sistemy, duomeny baziy, knygy ir jraSy, gauty i§ administracines
ir kontrolés funkcijas, jskaitant teisés, finansy, zmogiskyjy iStekliy ir IT
funkcijas, atlieckanciy asmeny;

i1)  valdymo organy posédziy protokoly;

i11) vidaus ir 1Sorés audito ataskaity ir kity ataskaity, pateikty vyresniajai
vadovybei, valdymo organui ar prieziliros organui,

1v)  prane$¢jy praneSimy;

v)  klienty skundy;
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vi) informacijos apie treCiyjy Saliy paslaugy teikéjams pagal veiklos rangg
perduotas funkcijas;

vii) informacijos apie visus iSorés vertintojo padalinius, teikianCius paslaugas,
kurios néra vertinimo veikla;

(b) atitikties uztikrinimo funkcijg atlickantys asmenys gali patekti j iSorés vertintojo
verslo ir kitas patalpas.

6 straipsnis
Vertinimo, ar administracinés ir apskaitos procediros yra patikimos, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojo administracinés ir apskaitos

procediiros yra patikimos, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 30 straipsnio 2 dalyje,

yra §ie:

(a) iSorés vertintojo pagal Reglamento (ES) 2023/2631 34 straipsnj saugomais jrasais
uztikrinama aiski visy svarbiy jvykiy audito seka;

(b) apskaitos sistema leidzia teisingai ir tiksliai atspindéti iSorés vertintojo finansine
bukle ir atitinka taikomus apskaitos standartus ir taisykles.

7 straipsnis
Vertinimo, ar vidaus kontrolés mechanizmai yra patikimi, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojo vidaus kontrolés mechanizmai yra
patikimi, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 30 straipsnio 2 dalyje, yra Sie:

(a) kontrolés mechanizmas yra:

1)  veiksmingas siekiant apsaugoti vidaus kontrolés funkcijy nepriklausomuma
nuo verslo linijy;

i1)  tinkamas, atsizvelgiant ] iSorés vertintojy veiklos pobiidj, mastg ir
sudétinguma;

(b) idiegta rizikos valdymo sistema, kuria nustatomi iSorés vertintojo mechanizmai,
skirti veiksmingai nustatyti, vertinti, stebéti ir mazinti visg rizika, kuri galéty turéti
reik§mingg poveikj iSorés vertintojo gebéjimui vykdyti savo pareigas pagal
Reglamentg (ES) 2023/2631, ir apie jg pranesti;

(c) taitkomos prevencings ir aptikimo kontrolés priemones, skirtos konkreciai operacinei
rizikai mazinti;

(d) yra nustatytos vidaus ir iSorés informavimo ir komunikacijos procediiros, kuriomis
uztikrinamas aktualios, savalaikés ir patikimos informacijos srautas;

(e) taikomos stebésenos procediiros, leidZiancios nuolat vertinti vidaus kontrolés
mechanizmy tinkamumg ir veiksmingumag.

8 straipsnis
Vertinimo, ar informacijos tvarkymo sistemy kontrolés ir apsaugos tvarka yra
veiksminga, Kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojo informacijos tvarkymo sistemy
kontrolés ir apsaugos tvarka yra veiksminga, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 30
straipsnio 2 dalyje, yra Sie:
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(2)

(b)

jdiegta kontrolés ir apsaugos struktiira, kuri:

1)  yratinkama, atsizvelgiant j iSorés vertintojo pobtidj, mastg ir sudétinguma;
i1)  uztikrina veiksmingg ir apdairy IRT rizikos valdyma;

vykdomas veiksmingas ir apdairus IRT rizikos valdymas, kuris apima:

1) IRT ir informaciniy sistemy saugumo vertinimus bent kartg per 24 ménesius;

il) atsarginiy IRT pajégumy priezilirg ir testavimg siekiant uZztikrinti veiklos
testinuma;

ii1)  kai taikytina, treciosios Salies IRT integravimo rizikos vertinimus.

9 straipsnis

Vertinimo, ar iSorés vertintojy rengiant vertinimus naudojama informacija yra

pakankamos kokybés, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojy rengiant vertinimus naudojama
informacija yra pakankamos kokybés, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 31
straipsnio 3 dalyje, yra Sie:

(a)

(b)

(©)

(d)

informacija yra iSsami ir i$samiai apibiidina obligacijy 1éSomis finansuojama
projekta, be kita ko, yra pateikiama pakankamai detaliy apie atitinkamos ekonominés
veiklos riisj ir sektoriy;

informacija yra tiesiogiai ir aiSkiai susijusi su obligacijos savybémis ir tiksliai
apibtdina obligacijy 1éSomis finansuojama projekta;
informacija atitinka naujausius duomenis, kuriuos turi iSorés vertintojai tuo metu, kai

rengia vertinima, ir apima ankstesnius duomenis, jei tokiy yra ir jei to reikalaujama
pagal jy metodikas;

visa susijusi informacija, jskaitant skai¢iavimus, koeficientus ir jver¢ius, yra pagrista
pagristais tvirtinimais.

10 straipsnis

Vertinimo, ar iSorés vertintojy rengiant vertinimus naudojama informacija yra gauta is§

patikimuy Saltiniy, kriterijai

Kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar iSorés vertintojy rengiant vertinimus naudojama
informacija yra gauta i§ patikimy Saltiniy, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/2631 31
straipsnio 3 dalyje, yra Sie:

(a)

(b)
(©)

prireikus informacijos Saltinis pateikia informacija, kuri yra objektyviai pagrista
jrodymais;

galima jrodyti informacijos Saltinio patikimuma;
nurodant informacijos $altinj pridedami Sie dokumentai:

1)  patvirtinamieji dokumentai, kuriuose aprasomi informacijos rinkimo ir
tvarkymo veiksmai;

i1)  kai taikytina, i§samus dokumenty rinkinys, naudojamas tikslinant ankstesnius
duomenis;

10

LT



LT

(d)

i) dokumentas, kuriame apraSomi visi apribojimai, galintys turéti jtakos
informacijos S$altinio naudojimui, jskaitant galimas duomeny spragas ir
atsekamumo problemas;

informacijos Saltinis pirmenybe teikia informacijai, kurig privaloma atskleisti pagal
teisés aktus arba atlickant audita, atitikties vertinimus, nepriklausomg patikinimg ar
pripazinta sertifikavima, arba, jei tokios informacijos néra, informacijai, kuri
teikiama pagal taikytinus tarptautiniu mastu pripazintus standartus, jskaitant patikimy
tarptautiniy organizacijy parengtus principus ir geriausig praktika, kaip turéty biti
rengiama, pateikiama ar vertinama su tvarumu susijusi informacija, net jei to
nereikalaujama pagal teisés aktus arba netaikomas teisés akty nustatytas auditas.

11 straipsnis

Formatas, kuriuo turi biiti teikiama paraiSka dél pripaZinimo treciosios valstybés iSorés

vertintoju

Paraiskos dél pripazinimo Europos zaliyjy obligacijy iSorés vertintojais pateikéjai i$
treCiyjy valstybiy Sio reglamento prieduose nurodyta informacija pateikia tuose
prieduose nustatytu formatu.

ParaiSkos pateikéjai 1§ treCiyjy valstybiy paraiSka ESMA pateikia kompiuterio
skaitomu formatu, kuris suteikia galimybe:

(a) naudotis informacija tiek laiko, kiek reikia paraiSkos tikslais;
(b) saugoma informacijg atkurti jos nepakeiciant.

ParaiSkos pateikéjai kiekvienam dokumentui, kurj jie pateikia ESMA, suteikia
unikaly registracijos numerj. ParaiSkos pateikéjai uztikrina, kad jy teikiamoje
informacijoje biity aiSkiai nurodyta, su kuriuo konkreciu reikalavimu, nustatytu
Reglamento (ES) 2023/2631 23 straipsnio 2 dalyje ir 42 straipsnio 3 dalyje, ji yra
susijusi ir kuriame dokumente ta informacija pateikta. Paraiskos pateikéjai kartu su
paraiSka pateikia Sio reglamento [ priede pateikta lentele ir aiSkiai nurodo
dokumentg, kuriame pateiké reikalaujamg informacija.

ParaiSkos pateikéjas, kuris mano, kad Reglamente (ES) 2023/2631 nustatytas
reikalavimas jo paraiskai del pripaZinimo netaikomas:

(a) tai nurodo atitinkamoje lentel¢je, pateiktoje Sio reglamento I priede;
(b) paaiSkina, kodél, jo manymu, toks reikalavimas netaikomas.

Prie savo paraiskos dél pripazinimo treciosios valstybés iSorés vertintoju jie prideda
savo vyresniosios vadovybés nario pasiraSytg rasta, kuriuo patvirtinama, kad, to nario
Ziniomis, paraiSkos pateikimo dieng pateikta informacija yra tiksli ir iSsami.

ISorés vertintojai arba ESMA su paraiSkos dél pripaZzinimo iSorés vertintoju
pateikéjais susijusius asmens duomenis saugo tiek, kiek tai biitina pirminés paraiskos
vertinimui atlikti, bet ne ilgiau kaip penkerius metus po to, kai tas paraiSkos
pateikéjas nustojo vykdyti savo funkcijas.

Jeigu ESMA atsisako pripazZinti paraiSkos pateikéja iSorés vertintoju arba jei
paraiSkos pateikéjas atsiima savo paraiSka, ESMA su tuo paraiSkos pateikéju

susijusius asmens duomenis saugo ne ilgiau kaip penkerius metus nuo atsisakymo
pripazinti paraiSkos pateikéjg arba nuo paraiSkos atsiémimo.

11
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12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 03 12

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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